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Tóm tắt: Tổng quan tình hình nghiên cứu tiếng Nhật  về tên gọi, các 
quan niệm về trợ từ tiếng Nhật  và một số cách phân loại trợ từ tiếng 
Nhật. Khảo sát chức năng hoạt động của trợ từ tiếng Nhật  để chỉ ra 
các đặc điểm chung và chức năng của  trợ từ trong từng nhóm.Từ đó 
đưa ra một số vấn đề trong thực tiễn sử dụng trợ từ tiếng Nhật để 
chỉ ra những nét khu biệt của chúng nhằm tránh những sai sót 
thường gặp cho người sử dụng tiếng Nhật  
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